
§ 3 - Die Dienste, die vor Inkrafttreten des vorliegenden Dekrets im Rahmen eines Vertrags mit der Regierung die
Aufgaben eines Referenzzentrums oder der Träger der Sprach- und Integrationskurse wahrnehmen, verfügen über
höchstens zwei Jahre nach dem Inkrafttreten des vorliegenden Dekrets, um sich den in Artikel 9, 10 und 13 festgelegten
Anerkennungsbedingungen anzupassen.

§ 4 - In den von der Regierung festgelegten Fällen kann ein vor Inkrafttreten des Dekrets abgeschlossener Kurs
einem in der Deutschsprachigen Gemeinschaft anerkannten Integrationskurs gleichgestellt werden.

Art. 38 - Inkrafttreten
Vorliegendes Dekret tritt am 1. Januar 2018 in Kraft.
Wir fertigen das vorliegende Dekret aus und ordnen an, dass es durch das Belgischen Staatsblatt veröffentlicht wird.
Eupen, den 11. Dezember 2017

O. PAASCH
Der Ministerpräsident

I. WEYKMANS
Die Vize-Ministerpräsidentin, Ministerin für Kultur, Beschäftigung und Tourismus

A. ANTONIADIS
Der Minister für Familie, Gesundheit und Soziales

H. MOLLERS
Der Minister für Bildung und wissenschaftliche Forschung

Fußnote

Sitzungsperiode 2017-2018
Nummerierte Dokumente: 198 (2017-2018) Nr. 1 Dekretentwurf + Beilage
198 (2017-2018) Nrn. 2-7 Abänderungsvorschläge
198 (2017-2018) Nr. 8 Bericht
Ausführlicher Bericht: 11. Dezember 2017 - Nr. 45 Diskussion und Abstimmung

TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE GERMANOPHONE

[C − 2017/206644]
11 DECEMBRE 2017. — Décret relatif à l’intégration et au vivre ensemble dans la diversité

VERTALING

MINISTERIE VAN DE DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

[C − 2017/206644]
11 DECEMBER 2017. — Decreet betreffende integratie en samenleven in diversiteit

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/206578]

7 DECEMBRE 2017. — Arrêté du Gouvernement wallon portant création
d’un Comité de concertation de base pour l’Office francophone de la formation en alternance

Le Gouvernement wallon,

Vu la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles, l’article 83, § 3, modifié par la loi spéciale du
16 juillet 1993;

Vu la loi 19 décembre 1974 organisant les relations entre les autorités publiques et les syndicats relevant de ces
autorités, l’article 10, § 1er, modifié par la loi du 19 juillet 1983;

Vu l’arrêté royal du 28 septembre 1984 portant exécution de la loi du 19 décembre 1974 organisant les relations
entre les autorités publiques et les syndicats des agents relevant de ces autorités, l’article 34, modifié par l’arrêté royal
du 20 décembre 2007, l’article 38, modifié par l’arrêté royal du 20 décembre 2007 et l’article 97bis, inséré par l’arrêté
royal du 2 août 1990 et modifié par l’arrêté royal du 8 mai 2001;

Vu l’accord de coopération-cadre relatif à la formation en alternance, conclu à Bruxelles le 24 octobre 2008 entre la
Communauté française, la Région wallonne et la Commission communautaire française;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 17 novembre 2016;

Vu l’avis du Comité supérieur de concertation, donné le 9 décembre 2016;

Vu l’avis du Conseil d’Etat, rendu le 23 octobre 2017;

Vu l’accord du Ministre de la Fonction publique, donné le 7 décembre 2017;
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Sur la proposition du Ministre de l’Emploi et de la Formation;
Après délibération,

Arrête :
Article 1er. Un Comité de concertation de base est créé pour l’Office francophone de la formation en alternance,

ci-après dénommé « OFFA ».
Art. 2. La délégation de l’autorité dans le Comité de concertation de base au sein de l’OFFA est composée de la

manière suivante :
1o président : le fonctionnaire dirigeant de l’OFFA;
2o suppléant : le membre du personnel de niveau A désigné par le président.
Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.
Art. 4. Le Ministre de l’Emploi et de la Formation est chargé de l’exécution du présent arrêté.
Namur, le 7 décembre 2017.

Pour le Gouvernement :

Le Ministre-Président,
W. BORSUS

La Ministre de l’Action sociale, de la Santé, de l’Egalité des chances,
de la Fonction publique et de la Simplification administrative,

A. GREOLI

Le Ministre de l’Economie, de l’Industrie, de la Recherche, de l’Innovation,
du Numérique, de l’Emploi et de la Formation,

P.-Y. JEHOLET

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2017/206578]
7 DECEMBER 2017. — Besluit van de Waalse Regering tot oprichting van een Basisoverlegcomité

voor het « Office francophone de la formation en alternance » (Franstalige dienst alternerende opleiding)

De Waalse Regering,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, inzonderheid op artikel 83, § 3,
gewijzigd bij de bijzondere wet van 16 augustus 1993;

Gelet op de wet van 19 december 1974 tot regeling van de betrekkingen tussen de overheid en de vakbonden van
haar personeel, artikel 10, § 1, gewijzigd door de wet van 19 juli 1983;

Gelet op het koninklijk besluit van 28 september 1984 tot uitvoering van de wet van 19 december 1974 tot regeling
van de betrekkingen tussen de overheid en de vakbonden van haar personeel, inzonderheid op artikel 34, gewijzigd
bij het koninklijk besluit van 20 december 2007, inzonderheid op artikel 38, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
20 december 2007, en op artikel 97bis, ingevoegd bij het koninklijk besluit van 2 augustus 1990 en gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 8 mei 2001;

Gelet op het kaderakkoord tot samenwerking betreffende de alternerende opleiding, gesloten te Brussel op
24 oktober 2008 tussen de Franse Gemeenschap, het Waals Gewest en de Franse Gemeenschapscommissie;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op 17 november 2016;
Gelet op het advies van het Hoger overlegcomité, gegeven op 9 december 2016;
Gelet op het advies van de Raad van State, gegeven op 23 oktober 2017;
Gelet op de instemming van de Minister van Ambtenarenzaken, gegeven op 7 december 2017;
Op de voordracht van de Minister van Tewerkstelling en Vorming;
Na beraadslaging,

Besluit :
Artikel 1. Een Basisoverlegcomité wordt opgericht voor het ″Office francophone de la Formation en alternance″,

hierna « OFFA » genoemd.
Art. 2. De afvaardiging van de overheid in het Basisoverlegcomité binnen ″OFFA″ wordt als volgt samengesteld :
1o de voorzitter; de leidend ambtenaar van ″OFFA″;
2o plaatsvervangend lid : het personeelslid van graad A aangeduid door de voorzitter.
Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad bekendgemaakt wordt.
Art. 4. De Minister van Tewerkstelling en Vorming is belast met de uitvoering van dit besluit.
Namen, 7 december 2017.

Voor de Regering :

De Minister-President,
W. BORSUS

De Minister van Sociale Actie, Gezondheid, Gelijke Kansen,
Ambtenarenzaken en Administratieve vereenvoudiging,

A. GREOLI

De Minister van Economie, Industrie, Onderzoek, Innovatie,
Digitale Technologieën, Tewerkstelling en Vorming.

P.-Y. JEHOLET

113665MONITEUR BELGE — 20.12.2017 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD


